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Locais
Venues
01. Centro Multimeios de Espinho
Rua 24, no. 800
02. Casino Espinho
Rua 19, no. 85
03. Piscina Solário Atlântico
Rua 6
04. Biblioteca Municipal de Espinho
R. 24 - Parque João de Deus
05. Academia de Música de Espinho
Rua 34, no. 884
06. Hotel Apartamento Solverde
Rua 21, no. 77
07. Hotel Exe Praia Golfe
Rua 6
08. Hotel M
Rua 8, no. 826
09. 18th Street Hostel
Rua 18, no. 505
10. Botica Guesthouse
Rua 19, no. 269
Rua 3, no. 251 
11. Espinho Vintage
Rua 30, no. 793
12. Hotel Solverde Spa & Wellness
Av. da Liberdade, no. 212
13. Youth Hostel Espinho
Lugar de Sales
14. Parque Municipal de Campismo
Rua Nova da Praia
15. Câmara Municipal De Espinho
Praça Dr. José Salvador

Train Station
Av. 8, Caminhos de Ferro

Salas de cinema
Film theatres
01. Centro Multimeios de Espinho
Auditorium

Planetarium

02. Casino Espinho
Casino
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Nestes tempos estranhos em que vivemos, 
é difícil olhar para o futuro e descortinar 
uma visão optimista. Mas como disse Joe 
Strummer, vocalista dos The Clash: “O futuro 
não está escrito.” Com esse princípio em 
mente, o FEST 2025 arrisca-se a partilhar 
visões construtivas e esperançosas do futuro. 
A nossa secção Be Kind Rewind destaca 
alguns dos impressionantes novos talentos 
do cinema da Geórgia, enquanto o país luta 
pela democracia e resiste à influência russa; O 
Grande Prémio Nacional enfrenta a crise da 
habitação e a gentrificação das nossas cidades; 
e por todo o programa poderão encontrar 
perspectivas sobre conflitos na Palestina, Irão 
e Hungria, ideais de libertação das mulheres, 
e desafios geracionais que emergem nesta era 
da inteligência Artificial, num mundo virtual 
cada vez mais fora de controlo. Tudo para 
nos lembrar de que a verdadeira natureza 
do cinema é política. Chegou a hora de se 
sentarem e descobrirem a programação do 
FEST 2025.

In these strange times, it’s hard to think 
positively about the future. As Joe Strummer 
of The Clash once said, “The future is 
unwritten.”Guided by this, FEST 2025 seeks 
constructive, hopeful visions ahead. Our Be 
Kind Rewind section highlights Georgia’s 
rising film talent, as the nation fights for 
democracy and resists Russian influence. 
The National Grand Prix tackles the housing 
crises and gentrification, while the rest of 
the program explores struggles in Palestine, 
Iran and Hungary, women’s liberation, and 
generational challenges brought by AI and a 
chaotic virtual world. All a vital reminder that 
cinema’s true nature is political. Time for you 
to sit down and discover this year’s program.

BILHETES
TICKETS

POR SESSÃO
PER SESSION
3,5€

ESTUDANTES
STUDENTS, 
+65: 3€

FESTinha:
Entrada Livre
Free Entry 

ACREDITAÇÕES
BADGES

FEST CINEMA 
& MUSIC
25€

FEST Talent
75€

FEST PRO
95 €

www.fest.pt

@festfilmfestival
#thisisfest

fest@fest.pt
+351 227 327 545

Editorial
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C’est Pas La Vie En Rose
Leonor Bettencourt Loureiro
PRT - 67’

Segunda longa-metragem do palestiniano Scandar 
Copti, vencedora do prémio de melhor argumento 
em Veneza, que conta com quatro personagens 
interconectadas que partilham as suas realidades 
únicas, destacando as complexidades dos diferentes 
géneros, gerações e culturas, num universo opressivo 
para a comunidade arabe em Israel. O filme marca 
o regresso do autor palestiniano a Espinho, onde irá 
também fazer uma masterclass e um workshop. ■  
Second feature film by Palestinian director Scandar 
Copti, winner of the Best Screenplay Award 
at Venice, which features four interconnected 
characters sharing their unique realities, 
highlighting the complexities of different genders, 
generations, and cultures in an oppressive universe 
for the Arab community in Israel. The film marks 
the return of the Palestinian author to Espinho, 
where he will also lead a masterclass and a 
workshop. ■

Leonor Bettencourt Loureiro regressa ao FEST 
com a sua ousada e profundamente invulgar 
primeira Longa-Metragem, num filme que nos 
apresenta a um duo musical estrangeiro de sucesso 
internacional, que escolhe Lisboa como nova casa. 
O que à primeira vista parece ser mais um sinal do 
sucesso da Lisboa contemporanea rapidamente 
revela um conjunto de situações e dinamicas 
exploradoras, onde a gentrificação e a complexidade 
das relações hierarquicas no sec XXI se destacam 
como intransponiveis. ■ Leonor Bettencourt 
Loureiro returns to FEST with her bold and deeply 
unconventional first feature film, which introduces us 
to a successful international foreign music duo who 
choose Lisbon as their new home. What at first seems 
like yet another sign of contemporary Lisbon’s success 
quickly reveals a set of exploitative situations and 
dynamics, where gentrification and the complexity of 
hierarchical relationships in the 21st century stand out 
as insurmountable. ■

22 JUN 17:00 AUDITORIUM
FILME DE ABERTURA ■ OPENING SCREENNING

28 JUN 21:30 AUDITORIUM
FILME DE ENCERRAMENTO ■ CLOSING SCREENNING

O FEST voltará a ter um conjunto de sessões especiais, onde se 
destacam os filmes de abertura e encerramento, mas também 
o regresso da sessão focada em audiências mais seniores e os 
trabalhos finais do projecto Curt.as.fitas, promovido em parceria 
com o Agrupamento de Escolas Gomes Almeida. ■ FEST will once 
again feature a series of special sessions, including the opening and 
closing films, as well as the return of the screening aimed at senior 
audiences and the final works of the Curt.as.fitas project, promoted 
in partnership with the Gomes Almeida School Group. ■

Sessões Especiais 
Special Screenings

Happy Holidays
Scandar Copti 
PSE, DEU, FRA, ITA, CAT - 123’
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A nossa competição de longas-metragens é marcada por 
vários jovens, homens e mulheres, numa série de lutas 
contemporâneas pela sobrevivência e pelo sentido da vida, 
apresentando o que acreditamos serem as mais novas, sólidas 
e vitais vozes que surgiram em cena nos últimos meses. 
Provocantes e ousados, os filmes deste ano estão “condenados” 
a causar grande impacto. ■ Our Feature film competition 
is seasoned by several young men and women in a series of 
contemporary struggles for survival and meaning, showcasing 
what we believe are the strongest and most vital new voices 
coming out in recent months. Provocative and daring, this 
year’s films are bound to cause a stir. ■

Lince de Ouro  
Golden Lynx

Vencedor de dois prémios no Festival do Cairo, 
incluindo o premio da critica, “Spring came on 
laughing” é uma das maiores surpresas do ano, com 
um conjunto de situações onde mulheres egipcias 
revelam os seus grandes segredos e ansiedades, num 
filme que tem tanto de libertador e emancipador 
como de assustador. Um triunfo de uma nova autora, 
Noha Adel, que seguramente ainda vai dar muito 
que falar. ■ Winner of two awards at the Cairo Film 
Festival, including the Critics’ Award, Spring Came 
on Laughing is one of the biggest surprises of the 
year. The film presents a series of situations in which 
Egyptian women reveal their deepest secrets and 
anxieties, in a narrative that is both liberating and 
empowering, as well as terrifying. A triumph for a 
new filmmaker, Noha Adel, who will surely continue 
to make waves in the future. ■

Spring came on laughing
Noha Adel
EGY, FRA - 90’

22 JUN 21:30 AUDITORIUM
FICÇÃO FICTION

Vencedor do World Dramatic Award no Festival 
de Sundance no inicio do ano, “Cactus pears” é 
um drama romantico LGBT+ sobre amor proibido 
na India contemporanea, apresenta-nos a um 
protagonista que regressa à sua terra natal pra o 
funeral do seu pai. O filme é o mais recente sinal 
do poder do novo cinema indiano na cena mundial, 
fenomeno que o FEST ainda no ano passado tinha 
revelado com a entrega do prémio do Lince de Ouro 
a “Adamant girl” de Vinothraj PS. ■ Winner of the 
World Dramatic Award at the Sundance Film Festival 
earlier this year, Cactus Pears is an LGBT+ romantic 
drama about forbidden love in contemporary India. 
It introduces us to a protagonist who returns to 
his hometown for his father’s funeral. The film is 
the latest sign of the power of new Indian cinema 
on the global stage, a phenomenon that FEST had 
highlighted just last year with the awarding of the 
Golden Lynx Prize to Adamant Girl by Vinothraj PS. ■

Cactus Pears
Rohan Parashuram Kanawade  
IND, GBR, CAN - 112’

23 JUN 21:00 AUDITORIUM
FICÇÃO FICTION
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Vencedor do prémio de melhor realização na Giornate 
Degli Autori no Festival de Veneza, e outros 8 em 
eventos como Palm Springs, Huelva e Festival do Rio 
de Janeiro, esta co-produção luso-brasileira (Fado 
Filmes) marca a entrada em cena de uma autora 
verdadeiramente impar. A sensibilidade rara de 
Marianna Brennand permite-lhe abordar a história 
de uma jovem rapariga a crescer num ambiente de 
violência e abuso numa comunidade amazonica, de 
uma forma tão subtil como corajosa. ■ Winner of the 
Best Director Award at the Giornate Degli Autori at the 
Venice Film Festival, and eight other awards at events 
such as Palm Springs, Huelva, and the Rio de Janeiro 
Film Festival, this Portuguese-Brazilian co-production 
(Fado Filmes) marks the debut of a truly unique 
filmmaker. Marianna Brennand’s rare sensitivity allows 
her to tackle the story of a young girl growing up in an 
environment of violence and abuse in an Amazonian 
community with both subtlety and courage. ■

Manas
Marianna Brennand 
BRA, PRT - 111’

24 JUN 21:00 AUDITORIUM
FICÇÃO FICTION

Vencedor do prémio especial do júri em Sundance, e 
um dos mais badalados filmes desta última edição do 
Festival de Berlim, a primeira longa-metragem de Joel 
Alfonso Vargas é inquestionavelmente um dos filmes 
obrigatórios de 2025. Com uma energia contagiante, 
um conjunto de personagens apaixonantes, e um 
cocktail de humor e drama social, este retrato das 
dificuldades do dia a dia de uma família Dominicana 
em Nova Iorque nasceu já com selo de filme de culto. 
Um filme a não perder. ■ Winner of the Special Jury 
Award at Sundance and one of the most talked-about 
films at the latest edition of the Berlin Film Festival, 
Joel Alfonso Vargas’ debut feature is undoubtedly one 
of the must-see films of 2025. With infectious energy, 
a cast of captivating characters, and a blend of humor 
and social drama, this portrayal of the daily struggles 
of a Dominican family in New York was born with the 
seal of a cult film. A film not to be missed. ■

Mad bills to pay (or Destiny, 
dile que no soy malo)
Joel Alfonso Vargas | USA - 100’’

25 JUN 21:00 AUDITORIUM 
FICÇÃO FICTION
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Estreado em Fevereiro no Festival de Berlim, esta 
primeira obra da alemã Sarah Miro Fischer não hesita 
em abrir um dilema moral tão relevante para os dias 
de hoje, onde uma jovem rapariga é convocada para 
testemunhar contra o próprio irmão, acusado de 
violação. Os laços de familia e o abuso de mulheres 
entram em choque frontal, e é neste contexto que 
Fischer revela uma enorme maturidade e coragem 
num filme de final de curso como nunca antes 
tinhamos visto. ■ Premiering in February at the Berlin 
Film Festival, this debut film by German director 
Sarah Miro Fischer does not hesitate to open a moral 
dilemma that is highly relevant in today’s world, 
where a young girl is called to testify against her own 
brother, accused of rape. Family bonds and the abuse 
of women collide head-on, and it is within this context 
that Fischer reveals great maturity and courage in a 
graduation film like we’ve never seen before. ■

The good sister
Sarah Miro Fischer
DEU - 96’

25 JUN 21:30 CASINO
FICÇÃO FICTION

O regresso de Bernhard Wenger ao FEST, onde já 
exibiu várias curtas-metragens, acontece com um 
dos mais importantes filmes do ano, estreado e 
galardoado em Veneza. No seu estilo inconfundivel 
onde a comedia, a satira e a critica social co-existem, 
Wenger apresenta-nos a um protagonista disponivel 
para aluguer com o objectivo de impressionar pais, 
patrões e potenciais parceiros. Um homem capaz 
de desempenhar qualquer papel na perfeição. Todos 
menos o dele próprio. ■ Bernhard Wenger returns 
to FEST, where he has previously showcased several 
short films, with one of the most important films 
of the year, premiered and awarded in Venice. In 
his unmistakable style, where comedy, satire, and 
social criticism coexist, Wenger introduces us to a 
protagonist available for rent, aiming to impress 
parents, bosses, and potential partners. A man capable 
of playing any role to perfection. All except his own. ■

Peacock
Bernhard Wenger
AUT, DEU - 102’

27 JUN 21:00 AUDITORIUM
FICÇÃO FICTION
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Estreado no Festival de Veneza e vencedor de dois 
prémios no prestigiado Docs Against Gravity, esta 
segunda longa-metragem da Ucraniana Olha Zhurba 
leva-nos por uma viagem sensorial por territórios da 
frente e retaguarda da guerra na Ucrânia que todos 
conhecemos, mas que nunca os experienciamos 
desta forma, tornando “Songs of slow burning earth” 
num filme absolutamente obrigatório para este 
momento histórico que vivemos. ■ Premiering at the 
Venice Film Festival and winner of two awards at the 
prestigious Docs Against Gravity, this second feature 
by Ukrainian director Olha Zhurba takes us on a 
sensory journey through the frontlines and rear of 
the war in Ukraine—territories we all know but have 
never experienced in this way. Songs of Slow Burning 
Earth becomes an absolutely essential film for the 
historical moment we are living through. ■

Songs of Slow 
Burning Earth
Olha Zhurba  
UKR - 95’

23 JUN 22:00 CASINO
DOCUMENTÁRIO DOCUMENTARY

Vencedor do premio de melhor performance para 
Anna Mészoly e uma menção honrosa no festival de 
Locarno, a segunda longa-metragem do hungaro 
Bálint Szimler é um filme essencial para compreender 
o impacto de 15 anos de poder da nova direita num 
país europeu. Esta historia de uma jovem professora 
e um aluno recem chegado, ambos com problemas em 
integrarem-se num sistema educativo conformista 
e ultra disciplindo, é uma retrato fiel da  Hungria 
de Viktor Orbán. ■ Winner of the Best Performance 
Award for Anna Mészoly and an Honorable Mention 
at the Locarno Film Festival, Hungarian director 
Bálint Szimler’s second feature is an essential film for 
understanding the impact of 15 years of right-wing 
rule in a European country. This story of a young 
teacher and a newly arrived student, both struggling 
to integrate into a conformist and ultra-disciplined 
educational system, is a key portrayal of Viktor 
Orbán’s Hungary. ■

Lesson Learned
Bálint Szimler 
HUN - 119’

27 JUN 21:30 CASINO
FICÇÃO FICTION
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Vencedor de dois prémios no prestigiado Max 
Öphuls, esta primeira longa-metragem deste duo 
austriaco revela-nos as consequências da explosão 
que abalou Beirute em 2020, um desastre que abriu 
velhas feridas num país vítima de uma economia e 
estado fracassados, numa região atribulada e que 
ainda hoje temos dificuldade em interpretar. Este 
trabalho impressionantemente humano é sinal de 
uma visão única de dois autores que prometem um 
futuro brilhante pela frente. ■ Winner of two awards at 
the prestigious Max Öphuls event, this debut feature 
by the Austrian duo reveals the consequences of the 
explosion that rocked Beirut in 2020—an event that 
reopened old wounds in a country victim to a failed 
economy and state, in a troubled region that we 
still struggle to fully comprehend. This impressively 
human work signals the unique vision of two 
filmmakers who promise a bright future ahead. ■

Estreado no CPHDOX, esta segunda longa-metragem 
da dinamarquesa Mette Carla Albrechtsen oferece-nos 
uma janela indiscreta para o mundo do turismo e o 
seu impacto nas pessoas que dele vivem, tal como 
na terra que o acolhe. Este é um filme que apesar 
de divertido é extremamente revelador da nossa 
relação problemática com o turismo. ■ Premiering 
at CPHDOX, this second feature by Danish director 
Mette Carla Albrechtsen offers us an indiscreet 
perspective into the world of tourism and its impact 
on both the people who depend on it and the land 
that hosts it. This is a film that, while entertaining, is 
incredibly revealing of our problematic relationship 
with tourism. ■

To Close Your Eyes 
And See Fire
Nicola von Leffern & Jakob Carl Sauer
AUT - 98’

A Place in the Sun
Mette Carla Albrechtsen
DNK - 80’

24 JUN 21:30 CASINO
DOCUMENTÁRIO DOCUMENTARY

25 JUN 21:30 CASINO
DOCUMENTÁRIO DOCUMENTARY
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FIC #01
23 JUN 16:30 CASINO

FIC #02
24 JUN 16:30 CASINO

FIC #03
25 JUN 16:30 CASINO

A competição internacional de curtas-metragens está repleta 
de perolas inesqueciveis em 2025, num conjunto de programas 
de ficção, documentário, animação e cinema experimental 
que nos revelam quais serão alguns dos inevitaveis grandes 
nomes do cinema no futuro. ■ The international short film 
competition is filled with unforgettable gems in 2025, 
featuring a range of fiction, documentary, animation, and 
experimental films that reveal some of the inevitable big 
names in cinema for the future. ■

The age of flowering plants
Magaly Ugarte de Pablo | MEX - 18’

Diorama
Vida Skerk | CRO - 9’

Favours
Agnes Skonare | SWE - 11’

LUX CARNE
Gabriel Grosclaude | SWI - 18’

Hippopotami
JJ Lin | CHN - 13’

Dirty Talk
Oliver Herdberg | SWE - 14’

Trees Painted In Tar
Casper Rudolf | DNK - 14’

Family Sunday
Gerardo Del Razo | MEX - 16’

WASSUPKAYLEE
Pepi Ginsberg | FRA - 19’

Radikals
Arvin Belarmino | PHI - 20’

Majonezë
Giulia Grandinetti | ITA - 22’

Sheep and wolves
Alex Fischman Cárdenas | PER - 15’

Karmash
Aleem Bukhari | PAK - 15’

SAUNA DAY
Anna Hints, Tushar Prakash | EST - 13’

Sammi, Who Can Detach 
His Body Parts
Rein Maychaelson | IDN - 19’
 
Inflatable bear, hourly
Elisabeth Werchosin | DEU - 12’

My Mother is a Cow
Moara Passoni | BRA - 15’

Additional Scenes
Roman Khimei, Yarema Malashchuk 
| UKR - 17’

LU
X CARN

EM
ajonezë

Sauna D
ay

Lince de Prata  
Silver Lynx
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DOC #01
24 JUN 14:30 CASINO

W
ho Loved  Th

e Sun

M
edical Field Guide or Rules of engagem

ent w
ith native e-girls

EXP #01
26 JUN 14:30 CASINO

DOC #02
26 JUN 16:30 CASINO

Sit.Play.Stay.
Cecilie Flyger Hansen | SWE - 19’ 

What if we run out of 
stones?
Nora Štrbová | CZE - 7’

Berthe is dead but it’s ok
Sacha Trilles | FRA - 38’

Who Loves the Sun
Arshia Shakiba | CAN - 19’

How to be a ghost in 
Bangkok?
Jing Zhao | THA,GBR - 10’

Medical Field Guide or 
Rules of engagement with 
native e-girls
Andran Abramjan, Jan Hofman | CZ - 21’

I, Monster
Zofia Tomalska | POL - 9’

The male gaze recipe 
Joey Arand, Alma Weber | GER - 3’

The Land of Abandonment
Eliška Lubojatzká | CZ - 8’

Totally Cooked
Dian Joy | GBR - 15’

Riga Crypto and 
Lapona Engiel
Vlad Cocieru  | ROM - 4’

December rumbles
Ziyang Liu | CHN - 13’

Tooth & Nail
Francesca Roth | EUA - 11’

Sixty-seven Milliseconds
Fleuryfontaine | FRA - 15’

Isblink
Olga Krüssenberg‹| SWE - 14’

The Stage We Are At
Marlena Matikainen | FIN - 28’

102 Narra
Tatjana Fanny & Rafael Manuel | NLD - 22’ 

ANM #01
25 JUN 14:30 CASINO

Dare to be fabulous
Zhen Zhou, Xinxin Qin, Carla Sampaio 

da Silva, Adam Meziane Philipps, Yangjia 

Chen, João Buosi | FRA - 6’

Void Spaces
Marta Koch | POL - 14’

Loss
Sonya Umanski, Alika Levinson | UKR - 7’

When it comes (it will 
have your eyes)
Izibene Oñederra | ESP - 12’

Plimovanje
Živa Divjak | CZE - 3’

Larval
Alice Bloomfield | GBR - 12’

Wormwood
Matthieu Dupille, Binlin Xie, Alexander 

Vanderplank, Ninon Quemener, Philémon 

Martin, Chenhe Liu | FRA - 10’

The Crooked Heads
Jakub Krzyszpin | POL - 8’

Baby on Board. 
The Dark Web Catbot
Dog & Rabbit, Will Anderson | GBR - 6’

Silent Panorama
Nicolas Piret | BEL - 5’

102 N
arra



Lince de Ouro
Golden Lynx (GL)

Lince de Prata
Silver Lynx (SL)

Grande Prémio Nacional
Grand National Prix
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21

.6 AUDITORIUM 14:15 — 15:45
ECOS #1

16:00 — 17:00
FESTinha Não 
Competitiva Sub 10

17:15 — 18:45
ECOS #2

19:00 — 20:45
SHORTCUTZ

21:30 — 22:30
Curt.as.Fitas

SU
N

. 
22

.6 AUDITORIUM 14:00 — 15:30
BKR SHORTS

Porto D’Honra | Porto D’Honra | 
Opening CocktailOpening Cocktail

17:00 Opening Ce remony: 
“Happy Holidays” — Scandar Copti

21:30 — 23:30 
GL Fiction: “Spring Came 
Along Laughing” — Noha Adel

CASINO 14:30 — 16:30 
ECOS #3

21:00 — 22:30  
ECOS #4

M
O

N
.

23
.6 AUDITORIUM 10:45 

“Revolução 
Sem Sangue” 
Special Scren.

21:00 — 22:52 
GL Fiction: “Cactus Pears”  
— Rohan Kanawade

CASINO 9:30 
FESTinha 
Sub 6 #1

10:45
FESTinha 
Sub 12

14:30 — 16:00  
ECOS #5

16:30 — 18:00
SL: Short Fiction #1

19:00 — 20:30
NEXXT #1

22:00 — 23:35
GL Doc: “Songs of Slow Burning 
Earth” — Olha Zhurba

TU
E.

24
.6 AUDITORIUM 21:00 — 22:50 

GL Fiction: “Manas”
— Marianna Brennand

CASINO 9:30 
FESTinha 
Sub 6 #2

10:45
FESTinha 
Sub 16

14:30 — 16:00 
SL: Short Documentary #1

16:30 — 18:00
SL: Short Fiction #2

19:00 — 20:30
NEXXT #2

21:30 —23:08 
GL Doc: “To Close Your Eyes and 
See Fire” — Nicola & Jakob

W
ED

.
25

.6 AUDITORIUM 21:00 — 22:40 
GL Fiction: “Mad Bills To Pay  
(or Destiny, dile que no soy malo)”  
— Joel Alfonso Vargas

CASINO 10:00 
FESTinha Sub 10 #1

14:30 — 16:00 
SL: Short Animation

16:30 — 18:00 
SL: Short Fiction #3

19:00 — 20:30
NEXXT #3

21:30 — 22:50
GL Doc: “A Place In The Sun”  
— Mette Carla Albrechtsen

TH
U

.
26

.6 AUDITORIUM 16:00 — 17:45
Grand National Prix #1

21:00 — 23:15
Grand National Prix #2

CASINO 10:00 
FESTinha 
Sub 10 #2

14:30 — 16:00 
SL: Short Experimental

16:30 — 18:00 
SL: Short Documentary #2

19:00 — 20:30
NEXXT #4

21:30 —23:06 
GL Fiction: “The Good Sister”  
— Sarah Miro Fischer

FR
I.

27
.6 AUDITORIUM 16:00 — 17:45

Grand National Prix #3
21:00 — 22:42 
GL Fiction: “Peacock” 
— Bernhard Wenger

CASINO 9:30 FES-
Tinha Sub 
10 #3

10:45
FESTinha 
Sub 10 #4

14:30 — 16:00
NEXXT #5

16:30 — 18:00 
NEXXT #6

18:30 — 20:00 
ECOS #6

21:30 —23:29
GL Fiction: “Lesson Learned”  
— Bálint Szimler

SA
T.

28
.6 AUDITORIUM 16:00 — 17:45

Grand National Prix #4
Porto D’Honra | Closing CocktailPorto D’Honra | Closing Cocktail 21:30 — 00:30  

Closing Ceremony: “C’est Pas La Vie En Rose”
— Leonor Bettencourt Loureiro

CASINO 10:00 
FESTinha Não 
Competitiva Sub 6

14:30 — 16:00  
BKR Feature: “Holly Electricity”
— Tato Kotetishvili

16:30 — 18:00 
ECOS #7

18:15 — 20:00 
ECOS #8

22:30 — 23:45
BKR Feature: “Blueberry Dreams” 
— Elene Mikaberidze

SU
N

.
29

.6 AUDITORIUM 12:00 — 14:30 
ECOS #9

Winners Shorts Winners Shorts Winners Feature DocumentaryWinners Feature Documentary Winners Feature FictionWinners Feature Fiction 22:00 — 00:12
BKR Feature:  “The Antique” 
— Rusudan Glurijdze
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SA
T.

 
21

.6 AUDITORIUM 14:15 — 15:45
ECOS #1

16:00 — 17:00
FESTinha Não 
Competitiva Sub 10

17:15 — 18:45
ECOS #2

19:00 — 20:45
SHORTCUTZ

21:30 — 22:30
Curt.as.Fitas

SU
N

. 
22

.6 AUDITORIUM 14:00 — 15:30
BKR SHORTS

Porto D’Honra | Porto D’Honra | 
Opening CocktailOpening Cocktail

17:00 Opening Ce remony: 
“Happy Holidays” — Scandar Copti

21:30 — 23:30 
GL Fiction: “Spring Came 
Along Laughing” — Noha Adel

CASINO 14:30 — 16:30 
ECOS #3

21:00 — 22:30  
ECOS #4

M
O

N
.

23
.6 AUDITORIUM 10:45 

“Revolução 
Sem Sangue” 
Special Scren.

21:00 — 22:52 
GL Fiction: “Cactus Pears”  
— Rohan Kanawade

CASINO 9:30 
FESTinha 
Sub 6 #1

10:45
FESTinha 
Sub 12

14:30 — 16:00  
ECOS #5

16:30 — 18:00
SL: Short Fiction #1

19:00 — 20:30
NEXXT #1

22:00 — 23:35
GL Doc: “Songs of Slow Burning 
Earth” — Olha Zhurba

TU
E.

24
.6 AUDITORIUM 21:00 — 22:50 

GL Fiction: “Manas”
— Marianna Brennand

CASINO 9:30 
FESTinha 
Sub 6 #2

10:45
FESTinha 
Sub 16

14:30 — 16:00 
SL: Short Documentary #1

16:30 — 18:00
SL: Short Fiction #2

19:00 — 20:30
NEXXT #2

21:30 —23:08 
GL Doc: “To Close Your Eyes and 
See Fire” — Nicola & Jakob

W
ED

.
25

.6 AUDITORIUM 21:00 — 22:40 
GL Fiction: “Mad Bills To Pay  
(or Destiny, dile que no soy malo)”  
— Joel Alfonso Vargas

CASINO 10:00 
FESTinha Sub 10 #1

14:30 — 16:00 
SL: Short Animation

16:30 — 18:00 
SL: Short Fiction #3

19:00 — 20:30
NEXXT #3

21:30 — 22:50
GL Doc: “A Place In The Sun”  
— Mette Carla Albrechtsen

TH
U

.
26

.6 AUDITORIUM 16:00 — 17:45
Grand National Prix #1

21:00 — 23:15
Grand National Prix #2

CASINO 10:00 
FESTinha 
Sub 10 #2

14:30 — 16:00 
SL: Short Experimental

16:30 — 18:00 
SL: Short Documentary #2

19:00 — 20:30
NEXXT #4

21:30 —23:06 
GL Fiction: “The Good Sister”  
— Sarah Miro Fischer

FR
I.

27
.6 AUDITORIUM 16:00 — 17:45

Grand National Prix #3
21:00 — 22:42 
GL Fiction: “Peacock” 
— Bernhard Wenger

CASINO 9:30 FES-
Tinha Sub 
10 #3

10:45
FESTinha 
Sub 10 #4

14:30 — 16:00
NEXXT #5

16:30 — 18:00 
NEXXT #6

18:30 — 20:00 
ECOS #6

21:30 —23:29
GL Fiction: “Lesson Learned”  
— Bálint Szimler

SA
T.

28
.6 AUDITORIUM 16:00 — 17:45

Grand National Prix #4
Porto D’Honra | Closing CocktailPorto D’Honra | Closing Cocktail 21:30 — 00:30  

Closing Ceremony: “C’est Pas La Vie En Rose”
— Leonor Bettencourt Loureiro

CASINO 10:00 
FESTinha Não 
Competitiva Sub 6

14:30 — 16:00  
BKR Feature: “Holly Electricity”
— Tato Kotetishvili

16:30 — 18:00 
ECOS #7

18:15 — 20:00 
ECOS #8

22:30 — 23:45
BKR Feature: “Blueberry Dreams” 
— Elene Mikaberidze

SU
N

.
29

.6 AUDITORIUM 12:00 — 14:30 
ECOS #9

Winners Shorts Winners Shorts Winners Feature DocumentaryWinners Feature Documentary Winners Feature FictionWinners Feature Fiction 22:00 — 00:12
BKR Feature:  “The Antique” 
— Rusudan Glurijdze
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NEXXT #01
23 JUN 19:00 CASINO

NEXXT #02
24 JUN 19:00 CASINO

NEXXT #03
25 JUN 19:00 CASINO

NEXXT #04
26 JUN 19:00 CASINO

NEXXT #06
27 JUN 16:30 CASINO

NEXXT #05
27 JUN 14:30 CASINO

Cada vez mais forte a cada ano, a secção NEXXT compila 
mais uma vez o melhor do novo cinema produzido em escolas 
de todos os cantos do mundo, revelando a vitalidade deste 
ecossistema na formação de novos artistas cada vez mais 
ambiciosos. ■ Getting stronger every year, the NEXXT section 
compiles once again the best cinema produced in a wide variety 
of film schools from across the world, revealing the film school 
ecosystem’s vitality in forming new artists with increasing 
ambition and goals. ■

PUNTER
Jason Adam Maselle | USA -14’

THEATER
Anastasia Lola | GRC, DEU - 13’

FUGA DEL GATO
Sélin Van Laethem | BEL - 14’

POWER OF THE MIRROR
Ido Gotlib | DEU - 30’

RETRATOS DA AJUDA
Ana Rita Costa, André Vieira | PRT - 9’

DOG DAYS ARE OVER
Kinga Pudełek | POL - 23’

MARIA, MARIA
Benjamim Quadros Costa | PRT - 15’

STRANGER
Jens Glomnes Hertzberg | NOR - 27’

AO DEUS-DARÁ
Carolina Rebelo | PRT - 20’

IN BETWEEN STORMS
Fran Zayas | PRI - 14’

CATS
Danilo Stanimirović | SER - 10’

ASSIST
Maria Tsioli | GRC -9’
THREE
Amie Song | USA - 15’

THE WAIT
Vilja Keskimäki | FIN - 8’

SONGS OF LOVE  
AND HATE
Saurav Ghimire | BEL, NPL - 17’

ECHOES
Robinson Drossos | FRA - 8’

1:10
Sinan Taner | SWI - 18’

NAUFRAGIA
Carolina Vaz Rebelo | PRT - 18’

UP TO DATE
Camille Britte | BEL - 12’

NÃO SEI O QUE FAZER  
COM AS MÃOS
Marta Delgado | PRT  - 16’

FROM ECUADOR WITH LOVE
Jonathan Brunner  | DEU, ECU  - 9’

THE DAM
Giovanni Pierangeli  | POL - 26’

WALUD
Daood Alabdulaa & Louise Zenker 
| DEU, ECU  - 26’

INSTRUCTIONAL VIDEO NO. 360
Jakob Lebech Krog | DNK  - 21’

BLOOD-RED
Capucine Pinaud | BEL  - 20’

THIS IS THE LIFE
Andrea Tagliarini | GBR - 4’

TIME SENSITIVE CHARACTERS
Coralie Hina Gourdon| FRA - 16’

GIRLFRIEND EXPERIENCE
Ingvild Dahlgren | NOR - 26’

FEMININE BORDERLINES
Kea Patricia Wagner | DEU - 20’

CCSTOP
Hugo Gomes| PRT - 29’

THEY CAN HEAR YOUR SMILE
Michael Jiřinec | CZE - 12’

KARAOKISS
Mila Ryngaert  | BEL - 19’

OUR OWN SHADOW
Agustina Sánchez Gavier | DEU, ARG - 20’

THE HATEFUL
João Antunes | PRT - 17’

YET ANOTHER ONE
Karla Jelić | CRO - 29’

WE BEG TO DIFFER
Ruairi Bradley | IRL - 13’

NEXXT

Competição Académica
Academic Competition
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Este ano o GPN aborda uma serie de questões vitais para 
as novas gerações. Com grande destaque para a crise da 
habitação, mas passando também pela imigração, os direitos 
reprodutivos, e muitos outros temas, este conjunto de obras 
são um sinal muito positivo para o futuro do cinema nacional. 
■ This year, the National Grand Prix addresses a series of vital 
issues for the new generations. With a strong focus on the 
housing crisis, but also covering immigration, reproductive 
rights, and many other topics, this collection of works is a very 
positive sign for the future of Portuguese cinema. ■

#1 26 JUN 16:00 AUDITORIUM

Fragmented
Balolas Carvalho, Tanya Marar | PRT - 7’

Um jornalista reformado e ex-
prisioneiro político, deixa Gaza 
a sua terra natal, ao fim de 25 
dias de genocídio. Uma questão 
de sobrevivência e uma tentativa 
desesperada de honrar o apelo da 
filha por uma oportunidade de 
futuro.■ A retired journalist and 
former political prisoner leaves 
Gaza, his homeland, after 25 days 
of genocide. A matter of survival 
and a desperate attempt to honor 
his daughter’s plea for a chance at 
a future. ■

#1 26 JUN 16:00 AUDITORIUM

Isle of Mia
Miguel Pinto, Francisco Morais 

| PRT, GBR - 20’

Durante as férias de verão, Mia 
está incerta sobre o futuro, 
enquanto luta para superar 
traumas com a sua mãe. Não 
sabendo como lidar com tudo 
isso, decide sair da ilha em que 
sempre viveu, pela primeira vez. ■
During summer break, Mia feels 
uncertain about the future while 
struggling to overcome trauma 
with her mother. Not knowing 
how to cope, she decides to leave 
the island she has always lived on 
for the first time. ■

#1 26 JUN 16:00 AUDITORIUM

Arriba Beach
Nishchaya Gera 

| PRT, BEL, NDL, USA - 36’

Sam e Adele estão na praia de 
férias em Portugal. Quando 
Sam cruza olhares com Miguel, 
a atração entre os dois lança 
Sam, Adele, Miguel, e o seu 
amigo Santiago numa nova 
configuração. ■ Summertime. 
Sam and Adele are on a beach 
holiday in Portugal. When 
Sam locks eyes with Miguel, 
the attraction between them 
throws Sam, Adele, Miguel, and 
his friend Santiago into a new 
configuration. ■

Sessão #1  
Session #1

Grande Prémio Nacional
National Grand Prix
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#1 26 JUN 16:00 AUDITORIUM

Agente Imobiliário  
Sem Casa Para Viver
Filipe Amorim | PRT - 15’

Este mockumentary explora 
o mundo alheio das agências 
imobiliárias seguindo Sérgio 
Pinto, um agente aspirante que 
não consegue pagar renda e 
cujo único objetivo não é vender 
casas, mas sim ter um teto onde 
possa passar a noite. ■ This 
mockumentary explores the out 
of touch world of Real Estate 
agencies while following Sérgio 
Pinto, a wannabe agent who can’t 
afford rent and who’s goal is not 
to sell houses, but having a roof to 
spend the night in. ■

#1 26 JUN 16:00 AUDITORIUM

movimento. 
dim∑nsão. impacto.
MJ Sousa | PRT - 5’

E se os traços do movimento se 
tornassem visíveis? A observação 
de movimentos que oscilam 
a matéria em padrões de 
comportamento que persistem 
no tempo e no espaço, criando 
impactos em todas as dimensões. 
■ What if the traces of movement 
became visible?
Observation of movements that 
oscillate matter in behavioral 
patterns that persist in time and 
space, creating impacts in all 
dimensions. ■

#1 26 JUN 16:00 AUDITORIUM

MAIO
Claudio Carbone | PRT - 12’

Catia, moradora do bairro 6 de 
maio, autoconstruído há mais 
de 30 anos, em Lisboa. Um local 
de troca entre vizinhos, onde são 
revelados os medos, as relações e 
conflitos com as instituições que 
procuram a sua demolição. ■
Catia, a resident of the 6 de Maio 
neighborhood, self-built over 
30 years ago in Lisbon. A place 
of exchange between neighbors, 
where fears, relationships, and 
conflicts with the institutions 
seeking its demolition are 
revealed. ■

#2 26 JUN 21:00 AUDITORIUM

Business as usual
Pedro Vinícius | PRT - 24’

Uma sátira da crise de alojamento 
em Lisboa, a terceira cidade mais 
cara do mundo. O turismo em 
massa e a falta de infraestruturas 
estão a transformar a cidade num 
local de construção e especulação 
imobiliária. ■ A satire of the 
housing crisis in Lisbon, the 
third most expensive city in the 
world. Mass tourism and a lack of 
infrastructure are turning the city 
into a site of construction and real 
estate speculation. ■

#2 26 JUN 21:00 AUDITORIUM

A Fronteira Azul
Dinis Miguens Costa | PRT, FRA, ESP - 30’

Um navio clandestino afunda-se 
ao largo de uma cidade da costa 
andaluza sem perturbar a rotina. 
Os guardas civis recolhem os 
naufragados diariamente que 
descobrem o chão de betão de 
uma Europa que não os vê. ■ A 
clandestine ship sinks off a town 
on the Andalusian coast without 
disturbing the routine. The civil 
guards collect the shipwrecked 
daily, who discover the concrete 
ground of a Europe that does not 
see them. ■

Sessão #2  
Session #2
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#2 26 JUN 21:00 AUDITORIUM

First Date
Luís Filipe Borges | PRT - 15’

Uma americana e um suposto 
açoriano encontram-se pela 
primeira vez na ilha do Pico...e 
agora, Cupido? ■ An American and 
a supposed Azorean meet for the 
first time on the island of Pico...
what now, Cupid? ■

#2 26 JUN 21:00 AUDITORIUM

Vista Sobre o Infinito
Henrique Prudêncio | PRT - 16’

Depois de uma separação difícil 
com Júlia, Leonor percorre as 
memórias do seu complicado 
amor. Num diálogo íntimo consigo 
mesma, desvenda a intensidade 
dos momentos que a fazem 
sentir saudades. ■ After a difficult 
breakup with Júlia, Leonor retraces 
the memories of their complicated 
love. In an intimate dialogue with 
herself, she unravels the intensity 
of the moments that still make her 
long for them. ■

#3 27 JUN 16:00 AUDITORIUM

Daniella
Fuad Halwani | PRT - 15’

Daniella é uma jovem introvertida 
que sonha em tornar-se uma 
tocadora de teremim, mas no 
seu caminho está uma rotina de 
responsabilidades desanimadora 
e um pai doente e teimoso de 
quem tem de cuidar. ■ Daniella, 
an introverted young woman 
dreams of becoming a theremin 
player, but on her way stands 
a discouraging responsibility 
routine and a stubborn sick father 
she has to take care of. ■

#3 27 JUN 16:00 AUDITORIUM

O Espaço que Existe Entre 
Uma Coisa e Outra
Marina Leonardo | PRT - 6’

Uma mulher é inundada por uma 
recordação muito nítida da sua 
infância. Partilha-a, projecta-a e 
vê-se a si própria num conjunto 
de imagens do sonho da noite 
anterior. ■ A woman is invaded 
by a very clear memory of her 
childhood. She shares it, projects 
it and sees herself in a set of 
images from the previous night’s 
dream. ■

#2 26 JUN 21:00 AUDITORIUM

Tu que o rio habitas
José Freitas | PRT - 10’

As tradições navais do rio Douro 
mantêm vivo um ritual de fé e 
resistência. Entre os participantes, 
um jovem remador enfrenta a sua 
primeira travessia com os olhos 
vendados, renunciando à visão. 
Um ensaio visual contemplativo. 
■ The naval traditions of the 
Douro river keep alive a ritual 
of faith and endurance. Among 
the participants, a young 
rower faces his first crossing 
blindfolded, giving up his sight. A 
contemplative visual essay. ■

Sessão #3  
Session #3
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#3 27 JUN 16:00 AUDITORIUM

Estéril
João Pais da Silva | PRT - 28’

Em meados dos anos 90, enquanto 
já se avista a sombra do bug do 
milénio e o fim dos tempos, uma 
família profundamente religiosa 
acredita que do ventre da filha mais 
nova se cumprirá a profecia bíblica 
que antevê o regresso de Jesus à 
Terra. No dia do tão aguardado 
nascimento, o impensável acontece. 
■ Somewhere in the 90s, with the 
millennium bug announcing the 
end of times, a deeply religious 
family believes that its youngest 
member carries in her womb the 
seed that will culminate with the 
second coming of Jesus Christ.On 
the last day of her pregnancy, the 
unthinkable happens. ■

#3 27 JUN 16:00 AUDITORIUM

Tem Fé / Leonor Patrocinio Alves, 

Helen Esther Aschauer | PRT - 8’

Com uma vibrante tapeçaria de 
música e movimento, Tem Fé explora 
poeticamente a energia, a resiliência e  
as raízes ancestrais femininas. Através  
de imagens e sonoridade impressionantes, 
o filme celebra a força das mulheres 
e a sua ligação espiritual de geração 
em geração. ■ Set against a vibrant 
tapestry of music and movement, Tem 
Fé poetically explores female energy, 
resilience, and ancestral roots. Through 
striking visuals and soundscapes, the 
film celebrates the strength of women 
and their spiritual bond  
across generations. ■

#4 28 JUN 16:00 AUDITORIUM

Quinta Parede
Ana Martins Pereira | PRT - 21’

Para concretizar o sonho da 
mãe, a realizadora acompanha 
e é acompanhada por três 
utilizadores do VRChat, que 
partilham as suas experiências 
com a realidade virtual. Uma 
perspetiva afetuosa, tecnológica 
e crítica. ■ To fulfill her mother’s 
dream, the director follows and 
is followed by three VRChat users 
who share their experiences with 
virtual reality. An affectionate, 
technological, and critical 
perspective. ■

#3 27 JUN 16:00 AUDITORIUM

O Tempo das Cerejas
Clara Frazão Parente | PRT - 22’

O que eu vi quando me 
mostraram a ecografia não 
acreditei. Dentro do meu útero 
havia milhares de minúsculos 
seres, com forma de aranha mas 
de corpo tenro e flexível. ■ What 
I saw when the ultrasound was 
shown to me, I couldn’t believe. 
Inside my uterus there were 
hundreds of tiny creatures, shaped 
like spiders, but of flexible and 
tender body. ■

Sessão #4 
Session #4

#3 27 JUN 16:00 AUDITORIUM

Dentro, fora do Brasil
Marina Schneider | PRT - 12’

A dualidade de perspetivas 
sobre Lula da Silva e Bolsonaro, 
que explora as ideologias, 
expectativas e fervor dos eleitores 
que vivem em Lisboa. É possível 
estar longe de um lugar e, ao 
mesmo tempo, completamente 
imerso nele? ■ The duality of 
perspectives on Lula da Silva 
and Bolsonaro, exploring 
the ideologies, expectations, 
and fervor of voters living in 
Lisbon. Is it possible to be far 
from a place and yet completely 
immersed in it? ■
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#4 28 JUN 16:00 AUDITORIUM

About The Echoes We Carry
Areeba Naveed | PRT - 14’

Na véspera do seu 60º aniversário, 
uma mágoa silenciosa permanece 
no coração de Eugénia. Quando os 
seus filhos chegam para celebrar 
ela encontra-se entre as emoções 
contraditórias do luto silencioso e 
felicidade profunda. ■ On the eve 
of her 60th birthday, a quiet sorrow 
lingers in Eugenia’s heart. When 
her children arrive to celebrate, she 
is enveloped in the contradictory 
emotions of unspoken grief and 
profound joy. ■

#4 28 JUN 16:00 AUDITORIUM

My Ray of Sunshine
Laís Andrade | PRT, BRA - 7’

Mãe e filha, separadas pelo 
oceano, usam ondas sonoras 
para comunicar.  Um mergulho 
na memória do comércio 
transatlântico de pessoas 
escravizadas e um retrato do 
afeto como ato de resistência à 
violência da colonização. ■ Mãe e 
filha, separadas pelo oceano, usam 
ondas sonoras para comunicar.  
Um mergulho na memória do 
comércio transatlântico de pessoas 
escravizadas e um retrato do afeto 
como ato de resistência à violência 
da colonização.■

#4 28 JUN 16:00 AUDITORIUM

Perpetual disorder
João Carlos Pinto | PRT, ESP - 5’

Uma viagem sensorial imersa pelas 
ruas movimentadas da cidade 
velha de Barcelona, onde o tempo, 
o espaço e a presença humana se 
entrelaçam de formas inesperadas. 
Filmado com uma lente de 
16mm e múltiplas exposições. ■ 
An immersive sensory journey 
through the bustling streets 
of Barcelona’s old town, where 
time, space, and human presence 
intertwine in unexpected ways. 
Shot on 16mm using in-camera 
multiple exposures ■

#4 28 JUN 16:00 AUDITORIUM

Tempestades
Luz Silva | PRT - 18’

Na escuridão de Lisboa, uma 
rapariga expulsa do carro pelos 
seus colegas de casa continua a 
noite sozinha. ■ In the darkness of 
Lisbon, a girl kicked out of the car 
by her housemates continues the 
night alone. ■

#4 28 JUN 16:00 AUDITORIUM

Prima ku Lebsi
Welket Bungué | PRT - 25’

Uma celebração das relações 
interétnicas e homoafetivas, o 
hedonismo jovem e a disrupção 
comportamental quanto às 
noções de género, apontando 
para o empoderamento social 
da mulher emancipada, no 
contexto da periferia lisboeta. ■ 
A celebration of interethnic and 
same-sex relationships, youthful 
hedonism, and behavioural 
disruption around gender 
norms, pointing to the social 
empowerment of emancipated 
women in the context of Lisbon’s 
periphery. ■
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Os gêneros, estilos 
e formatos que 
frequentemente têm 
dificuldade em romper 

o circuito dos festivais encontram na secção Ecos a 
sua posição de destaque. Comédia, terror, romance, 
assim como cinema produzido por IA, assumem-se no 
centro do palco em 9 programas de curtas-metragens 
que certamente vão impressionar. ■ The genres, styles 
and formats that often struggle to break through the 
festival circuit find in Echoes its stand out position. 
Comedy, horror, romance as well as AI produced 
cinema take center stage in 9 short film programs that 
are bound to impress. ■

ECOS #01
WHERE DID ALL  
THE LOVE GO
■  21 JUN 14:15 
AUDITORIUM

KAFKA. IN LOVE
Zane Oborenko LTV - 10’

A PERFECT NIGHT
Angelo Raaijmakers NLD - 18’

LES BELLES 
CICATRICES
Raphaël Jouzeau FRA - 15’

DREAMS LIKE 
PAPER BOATS
Samuel Suffren HTI - 19’

GREEK APRICOTS
Jan Krevatin CRO - 20’

ECOS #2
TALES OF  
WOMANHOOD I
■ 21 JUN 17:15 
AUDITORIUM

MOI AUSSI
Judith Godrèche FRA - 17’

FUCK-A-FAN
Muriel d’Ansembourg NLD - 24’

MACHINES
Sigurd Bleken NOR - 15’

MRS. FAIZA & DR. LOVE
Anissa Daoud FRA - 25’

A MOVE
Elahe Esmaili IRN - 28’

ECOS #3
TALES OF  
WOMANHOOD II
■ 22 JUN 14:30 CASINO 

BITTER CHOCOLATE
Sahar Sotoodeh FRA - 20’

MUM
Julia Patey FRA - 18’

PENÉLOPE
Margarida Vila-nova FRA - 15’

CONFRONTATION
Marie Abbenanti,  
Sandy Pujol Latour FRA - 29’

MENSCH
Luca Lellouche FRA - 16’

KERBEROS
Hazel Dupont BEL - 20’

BARLEBAS
Malu Janssen BEL, NLD - 20’

ECOS #4
NEW COMEDY
■ 22 JUN 21:00 CASINO 

WE THE MONKEYS
Clarence Larrivoire FRA - 19’

SELFTAPE
Valentin Coste, 
Florent Beaudot FRA - 10’

I AM THE FIRE
Patrik Eklund SWE - 14’

GENDER REVEAL
Mo Matton CAN - 12’

CUCUMBER
Harald Furuholmen NOR - 11’

HOW MUCH FOR THIS?
Johanna Viskar EST - 18’

ISLAND
Branko Kosteski MKD - 15’

FUCKING YUPPIES
Thorn de Vries NLD - 6’

OLDTOWN
David Vermander BEL - 14’

ECOS #5
AI
■ 23 JUN 14:30 CASINO

ATLANTROPA 
Nils Eberwein, Julian Gilbert 
DEU - 16’

WHERE ARE YOU, 
SAMUEL?
Samuele Leogrande ITA - 13’

SINE ANIMA
Antanas Skucas, 
Julius Zubavičius LIT - 7’

IN THE SHADOW 
OF THE RIVER
Emiliano Reyes, Jesús García 
Nuño de la Rosa ESP - 5’

LA FENÊTRE
Lucas Ortiz Estefanell ESP - 9’

MYDEAR
Sohee Kim & Dohee Jeon 
KOR - 25’

I ACCIDENTALLY 
STEPPED ON A 
FLOWER
Eneos Çarka & Stivi Imami 
ALB - 17’

ECOS #6
FAST FOWARD
■ 27 JUN 18:30 CASINO

IT SHOULDN’T RAIN 
TOMORROW
Maria Trigo PRT - 11’

DURIAN, DURIAN
Nelson Yeo SGP - 7’

HABĀ
Helin Çelik AUT - 23’

SHOES AND HOOVES
Viktória Traub HUN - 15’

SKIN ON SKIN
Simon Schneckenburger 
DEU - 30’

FALL INTO EACH 
OTHER
Vivian Bausch AUT - 6’

O CAIS
Henrique Brazão PRT - 14’

PORCELAIN
Annika Birgel DEU - 15’

ECOS #7
NEW MASCULINITY
■ 28 JUN 16:30 CASINO

DEAR MOTHER
Theodor Solin SWE - 13’

MERCENAIRE
Pier-Philippe Chevigny 
CAN - 15’

THE CASCADE
Pablo Delgado MEX - 20’

AUX ARMES, 
CHRISTOPHER
Elise Amblard FRA - 25’

ECOS #8 
POST MILLENIUM 
TENSION
■ 28 JUN 18:15 CASINO

EXISTENCE, 
FRAGMENTED
Gustav Wärn SWE - 11’

DU BIST SO 
WUNDERBAR 
(PARADISE EUROPE)
Leandro Goddinho, 
Paulo Menezes DEU - 17’

THE MAN OF SHIT
Sorel França FRA - 22’

THE MAN WHO COULD 
NOT REMAIN SILENT
Nebojša Slijepčević CRO - 13’

ECOS #9 
BLACK SHEEP
■ 28 JUN 12:00 
AUDITORIUM

IMMACULATA
Kim Lêa Sakkal DEU - 22’

VOYAGER
Pablo Pagán ESP - 15’

ZOÉ
Rémi St-Michel CAN - 16’

THE FISH TANK
Victoria Garza MEX - 12’

THIN WALLS
Robert Armanyous CAN - 23’

APOCALÍPTICA
Diego Oliva Tejeda DEU - 15’

ESTRANHOS
Carolina Afonso PRT - 14’

Ecos
Echoes
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A Geórgia está a tornar-se 
numa potência no cinema 
mundial. Uma nova geração de 
talentos está a ganhar terreno, 
justamente enquanto o país 
está profundamente imerso 
em turbulências políticas entre 
aqueles que olham para ocidente 
em busca de inspiração e aqueles 
que se agarram ao passado e à 
influência do império vizinho. 
Chegou o momento de colocar 
a Geórgia em destaque. ■ 
Georgia is quickly becoming a 
powerhouse in world cinema. 
A new generation of talent is 
breaking through, just as the 
nation is deeply entrenched 
in political turmoil between 
those who look to the west for 
inspiration and those who cling 
to the past and the influence of 
the empire next door. The time 
has come to put Georgia under 
the spotlight. ■

BKR 
SHORTS 
22 JUN 14:00  
AUDITORIUM

ELENE DARIANI
Elene Tavadze
GEO - 15’

NINE YEARS OF DISPLACEMENT
Tornike Koplatadze
GEO - 23’

SONGS OF DUOLAN
Sakhamin Trofimov
GEO - 20’

OGASAVARA
Tato Kotetishvili
GEO - 8’

WHERE TIME STOOD STILL
Nino Benashvili
GEO - 13’

THE FISH THAT DROWNED
George Sikharulidze
GEO - 17’

BKR 
LONGAS
FEATURES 
FILMS

Be Kind Rewind

28 JUN 22:30 CASINO

Blueberry Dreams
Elene Mikaberidze | GEO, BEL - 75’

No meio de tensões políticas e 
militares na fronteira disputada 
no estado de Abecásia, uma
família georgiana arrisca o seu 
futuro num campo agrícola de 
mirtilos. Os dois filhos fazem 
parte do plano - mas os seus 
sonhos não se restringem 
à incerteza da realidade na 
sua terra. ■ Amid political and 
military tensions on the disputed 
border in the state of Abkhazia, 
a Georgian family risks its future 
on a blueberry farm. The two 
children are part of the plan—but 
their dreams extend beyond 
the uncertainty of life in their 
homeland. ■

29 JUN 22:00 AUDITORIUM

The Antique
Rusudan Glurijdze | GEO, FIN, DEU, CHE - 132’

Um dos mais badalados filmes 
estreado no ultimo Festival de 
Veneza revela-se como uma 
retrato da dificil relação entre 
Georgianos e Russos, num periodo 
particularmente conturbado, 
onde a comunidade Georgiana em 
São Peterburgo se viu obrigada 
a esconder ou fugir para evitar 
a deportação. ■ One of the most 
talked-about films at the latest 
Venice Film Festival, turns out 
to be a portrayal of the difficult 
relationship between Georgians 
and Russians during a particularly 
turbulent period, when the 
Georgian community in St. 
Petersburg was forced to either 
hide or flee to avoid deportation. ■

28 JUN 14:30 CASINO

Holy Electricity
Tato Kotetishvili | GEO - 95’

Vencedor do Leopardo de Ouro 
no Festival de Locarno, “Holy 
electrcity” é um filme repleto de 
humor e satira, que nos revela 
um lado do dia a dia na Georgia 
com dentes afiados e sempre 
surpreendente. ■ Winner of the 
Golden Leopard at the Locarno 
Film Festival, Holy Electricity is 
a film full of humor and satire 
that reveals a side of everyday life 
in Georgia with sharp edges and 
constant surprises. ■
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SUB 6 #01
23 JUN 09:30 
CASINO

HOOFS ON SKATES 
Ignas Meilūnas 
12’ LIT

ANIMANIMUSICAL
Julia Ocker 
3’ DEU

THE SHADOW OF A 
SECOND
Fabien WEIBEL 
5’ LUX

THE FINAL
Álvaro Parrilla Álvarez  
15’ DEU

PLAYING POSSUM
Sky Stephenson 
3’ GBR 

A CADA DIA QUE 
PASSA
Emanuel Nevado 
11’ PRT 

UPS!
Galvão Bertazzi, Luís Canau 
11’ PRT

O FESTinha, a secção dedicada aos publicos 
infanto-juvenis, regressa em 2025 maior do 
que nunca, com mais sessões, mais filmes e 
mais actividades. Dividido em 4 subsecções 
(sub 6, sub 10, sub 12 e sub 16) com filmes 
adequados para cada faixa etária. ■ FESTinha, 
the section dedicated to young audiences, 
returns in 2025 bigger than ever, with more 
sessions, more films, and more activities. 
Divided into 4 subsections (sub 6, sub 10, 
sub 12, and sub 16) with films suited for each 
age group. ■

SUB 6 #02
24 JUN 09:30
CASINO

FLOCKY
Esther Casas Roura 
12’ ESP

AMEN
Orphee Coutier, Bettina 
Demarty, Kimie Maingonnat, 
Laurène Perego, Louise 
Poulain, Avril Zundel
7’ FRA 

MIRACONTOS
Catarina Pisco
11’ PRT

DANCING IN THE RAIN
Chao-chun Yeh 
6’ TWN

RISE AGE
Tatjana Theuer 
5’ DEU  

WEAVE A DREAM
Bing-Han Chen 
6’ TWN

KUKELEKU
Jelle Janssen 
3’ NLD

CIAO PESKAO
Andrea García García, 
Guillermo González Fidalgo 
6’ ESP

SUB 10 #1
25 JUN 10:00 
CASINO

MAKE MONEY
I-Chieh Teng, Tzu-Chin Chou, 
Yu-Fen Chen 
3’ TWN

PADER
Jean Vergé 
8’ FRA

RUSHMORE
Oriane Azzhiri, Sarah 
Balanger, Alex Bruneau, Eva-
Luna Delmas, Emeline Guidé, 
Clara Maynard, Tom Perrony, 
Elie Plisson 
6’ FRA

THE ODD CARROT
Inese Pavēne 
9’ LTV

BROKEN FLIGHT
Arthur Jouanny, Jaana 
Berthelot, Emie Rolland, 
Sebastien Le Gallic, Aliénor 
Poignand du Fontenioux, 
Younes Ayani 
8’ FRA

I AM AKIKO
Damir Romanov 
6’ SRB

BIOSHORTS 
– REGENERATION 
TRICKS
Daniela Hýbnerová 
3’ CZE

ALUADO
Cláudio Jordão 
7’ PRT

NWAVU,  
THE BLIND MAN
João Petit Graça 
12’ PRT

SUB 10 #2
26 JUN 10:00 
CASINO

RAJAS & 
THE WOLF GIRL
Nidhi Reddy 
14’ USA

THE VISITS OF THE 
TOOTH FAIRY
Lysa-Rose Zaoui 
8’ ISR 

PADDLE BOAT
Samppa Kukkonen 
16’ FIN

COO-RAGE
Alina Milkina 
2’ NLD

FREAK OF NATURE
Alexandra Lermer 
8’ DEU

REVEN
Hugo Babey,Victor Barreau, 
Line Bossard, Chloé Hurard, 
Coralie Monnier, Mathilde 
Morin, Lèna Ripoche, 
Tanguy Salaün 
7’ FRA

SUB 10 #3
27 JUN 09:30 
CASINO

THE LITTLE ANCESTOR
Alexa Tremblay-Francoeur 
11’ CAN

HELLO SUMMER
Martin Smatana, Veronika 
Zacharová 
11’ SLK

SLIPPER KEEPER KITTY
Rok Predin
10’ SLN

FILANTE
Marion Jamault 
9’ FRA

CRESCENDO
Eugen Constantin Munteanu 
6’ ROM

ASK ALBERT
Szandra Pataki 12’ HUN

PROCURA
Joana Carvalho, 
Joana Rodrigues 
1’ PRT

POTATOES
Marcin Podolec 
4’ POL

DOLORES
Cecília Andalón Delgadillo 
9’ MEX

THE REFUSERS
Wiep Teeuwisse 
2’ NLD

FESTinha

H
oofs on skates 

Potatoes
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SUB 10 #4
27 JUN 10:45 
CASINO

DOWN IN THE DUMPS
Vera van Wolferen
18’ NLD

NO ROOM
Jelena Oroz 
6’CRO

KNITTED
Pierre-Marie Bavay, Laurie 
Beldent, Joan Haubois, Maëlle 
Le Bris, Camille Lequeux, 
Malo Lescop, Clara Navoizat, 
Emma Rateau
7’ FRA

THE ALCHEMIST’S 
APPRENTICE
Erfan Parsapour 
7’ IRN

FAMILY PORTRAIT OF 
THE BLACK EARTH
Ivan Popov-Zaeka
10’ BUL

MUSCLE MAN IN: 
METAL MAYHEM
Nicolas Gemoets
8’ BEL

N
un or N

ever!

N
o room

Th
ere w

ill be no other end

SUB 12
23 JUN 10:45 
CASINO 

FLYING FROM WAR
Ciara Borgards 
4’ DEU

LITTLE REBELS  
CINEMA CLUB
Khozy Rizal
17’ IDN

LES LUCIOLES
Loïs Angilella, Léa Faynel, 
Ambre Fournier, Clémentine 
Gabard, Hannah Gozlan, 
Claire Represa, Emilie 
Richard, Mathieu Staropoli, 
Maïa Xueref
7’ FRA

“THERE ONCE WAS-
THERE IS NO MORE-
THERE IS”
Karina Paciorkowska & 
Łukasz Kamil Kamiński 
15’ POL

MAYBE ELEPHANTS
Torill Kove 
17’ CN

PICKY EATER
Ewa Japola 
15’ POL

THE SECOND-TO-LAST 
TIME I POOPED MY 
PANTS
Sébastien Landry
3’ CAN

SUB 16
24 JUN 10:45 
CASINO 

BEN’S BIRTHDAY
Robert Decani
11’ DEU

PASSARINHO
Natalia García Agraz
13’ MEX

AMARELA
André Hayato Saito
15’ BRA

DREAM ON NYKVARN
Vera Hamnebo, Sofia Edén
11’ SWE

THERE WILL BE NO 
OTHER END
Piotr Milczarek
9’ POL

GRAVITY 
Robotina
8’ ITA

NÃO-
COMPETITIVA
NON COMPETIVE
#1 (7-8 ANOS)

28 JUN 10:00 
CASINO

UPSIDE DOWN
Dace Rīdūze
12’ LTV

WING IT!
Rik Schutte
4’ NLD

TALAIAS
Maria Raquel Atalaia
10’ PRT

JOULE
Jiawen Cheng
2’ AUS

THE HIP HOPS
Sandra Vivas
4’ DMA

EVERYTHING WE 
MISSED
Marta Prokopová
12’ SLK

MR. BIRD
Ricardo Villavicencio
7’ CHL

NÃO-
COMPETITIVA
NON COMPETIVE
#2 (9-10 ANOS)

21 JUN 16:00 
AUDITORIUM

IN THE END
Linda Stūre
5’ LTV

SON
Zhanna Bekmambetova
21’ KAZ

YUCK!
Loïc Espuche
13’ FRA

ALLEGIANCE
Alex Bajon, Lucie Coste, 
Charlie Coucoureux, Hindha 
Koné, Anne Le, Aurore Meyer, 
Mariette Pons, Éloïse Vacher
7’ FRA

NUN OR NEVER!
Heta Jäälinoja
11’ FIN

Knitted

D
ream

 on N
ykvarn

Th
e Second-to-Last Tim

e 
I Pooped m

y Pants
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